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Nitgin har iki noviinds, yoni hom sifahi, hom do yazili nitqds dinloyo-
no danigan tarafindon Gtiiriilmiis vo ya hor iki iinsiyyat istirakgisina malum
olan informasiyadan, onun balod olmadigi, onun {iglin yeni olan informasi-
yaya dogru fikri harokot miisayiot edilir. Hor hansi bir ctimloni qurarksn da-
nigan (yazan) linsiyyat predmeti haqqinda adresatin moalumat fondunu nazo-
ro alaraq, ondan asili olan vo ona molum olan informasiyani fikrin ¢ixis
punktu hesab edir. Homsohbat tigiin yeni malumat ehtiva edon digar hissani
iSa birinci hissa haqqinda yeni bir molumat kimi ifads edir. Belo ki, geyd
edilmis izvlonmo aktual vo ya kommunikativ tizvlonmani yaradir. Professor
K.M.Abdullayev climlo qurulusunda iki saviyyani ayiraraq, iki ciir tizvlon-
moni forglondirir. Bu tizvlanmadan birini sintaktik tizvlonma, o biri iizvlan-
moni iso mantiqi — psixoloji funksional — kommunikativ imkanlari nozars
alan moantiqi — sintaktik tizvlonmo, basqa sozlo desak, aktual tizvlonma he-
sab edir [1, 90-91].

Aktual tizvlonmo bir monali olaraq ciimlonin semantik funksional ce-
hotdon miixtalif formada istifadesi faktini oks etdirir. Bununla yanasi, o hom
da ctimlanin strukturu ilo six baglidir, ¢iinki o ciimlonin strukturu vasitasils 6z
ifadosini tapir. Aktual iizvlonms {insiyyatin biitiin aspektlarini 6ziinds ehtiva
edon mexanizmlardan biri kimi ¢ixis edir [5]. Aktual tizvlonmanin miirokkob
tobioto malik olmasi fakti ilo olagadar olaraq, ona bir sira alimlor miixtalif for-
mada yanagmislar. Bela ki, rus alimi V.V.Ivanov aktual iizvlonmonin todgi-
ginds 4 ontoloji paradigmaya uygun galon 4 dovrii farglondirmisdir:

1. Genetik paradigma — bu paradigms asasan Q.Qabeleng, Q.Paul vo
basga Alman Gonc Qrammatiklori Moktobinin niimayandalori ctimls struk-
turunda sintaktik iizvlanma ilo barabar psixoloji tizvloanmoni ds farglondirdi-
lor. Bu nozariyyayas gora psixoloji iizvlonma ciimlonin mona istigamati ilo
bagli olur. O sintaktik iizvlonms ilo miigayisads ikinci daracali struktur fak-
toru kimi ¢ixis edir.
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2. Struktur-sintaktik paradigma — bu paradigma ¢exoslovak dilgisi,
Praga Dilgilik Moktabinin banisi, toskilatgisi, struktur dilgilik nazariyyalari-
ni isloyib hazirlamis V.Mateziusun adi ilo baglhidir. V.Matezius ilk dofo
“ctimlonin aktual tizvlonmasi” ifadasini igladarok bu nitq fenomeninin adini
miioyyan etmisdir. O Alman Ganc Qrammatiklori Moktabinin niimayandalo-
rindon forgli olaraq, sintaktik tizvlonms ilo yanasi aktual iizvlonmanin do
uinsiyyatds vacibliyini irali siirmiisdiir.

3. Fuksional-mana paradigmas1 — Bu paradigmaya goro ctimlonin
aktual tizvlonmasi iki nazor noéqtasine — kommunikasiya ve gavramaga uy-
gun olaraq farglondirilir. Qnoseoloji tofsir diistinca va dilin bir-biri ilo mii-
nasibati probleminin 6yranilmasi ilo six baghdir. Buna gora do aktual iizv-
lanma burada mantigi monanin sinonimi kimi ¢ixis edir.

4. Semiotik yanasma — Bu yanasma gonc (yeni) bir yanagsma olub ak-
tual tizvlonmonin nitqin fenomenoloji isarasi Vo ya acar1 kimi gabul edilir.
Ciimls isaro kimi gobul edilorak nominativ va predikativ funksiyalarin bii-
tiinliikla 6yranilmasina asaslanir [6].

Azaorbaycan dilinds ciimlonin aktual tizvlenmasi masalasi yalniz son
20-30 ildo ©.Cavadov, ©.Xolilov, K.Abdullayev, K.Valiyev, F.Olizado,
N.Novruzova, 9.Abdullayev, Q.Boyzads va basqa alimlorin diggatini calb
etmis vo bu problemin arasdirilmasina 6z todqiqat islorinds yer vermislor.

Aktual tizvlonmonin mahiyyatini anlamaq ti¢iin “aktuallasma” anlayisi-
nin ifads etdiyi monani basa diismaliyik. S.Balliya goro, “aktuallasmadil isa-
rosinin tinSiyyat zamani miioyyan monaya malik olmasidir”.Belo ki, aktual
tizvlonma konteksto vo ya kommunikativ situasiyaya aid edilir vo kommuni-
kativ magsado malik olan ctimlodo méveud olur. Ciimlonin aktual tizvlanma-
sinda iki komponent forglondirilir: dinlayana malum olan va onun balad olma-
dig1 informasiya. Bela Ki, dilgilikds aktual tizvlonmo komponentlorinin vahid
sokilds adlandirilmas1 masalasi hala do 6z hollini tapmamugdir. Dilgilik ade-
biyyatlarinda aktual tizvlonma komponentlari miixtalif terminlar vasitasilo ad-
landirilmisdir: psixoloji miibtada-psixoloji Xabar, leksik miibtoda-leksik xabar;
soylomin asast va soylamin niivaSi; malum va yeni; tema va rema; asas hissa
va predikativ hissa. Yuxarida geyd edilmis terminlordon bir sira todqiqat islo-
rinds istifade olunsa da, “tema” vo “rema”dan daha genis istifado edilir.
O.Yespersen geyd edir ki, anonavi terminlori saxlamagq daha mogbuldur [3,
119]. “Tema” vo “rema” terminlorindan istifado etmoayi daha magsads uygun
hesab edirik, ¢iinki bu terminlar xarakterino géra beynalmilal saciyys dasiyir.

“Tema” vo “rema” anlayislarina ilk dofs olaraq V.Mateziusun 1967-ci
ilda ¢ap edilmis “Ciimloya funksional aspektdon yanasma” adli asarinds rast
galinir. O, bu problemin dilgilik saviyyasinds 6yranilmasins sorait yaratmis-

Dil va adabiyyat, IX cild, Ne1, 2019 107



Aydan Quliyeva

dir. Aktual tizvlonmanin torkib hissalorini toyin etmok tigiin alim “asas” (il-
kin punkt) va “niiva” (6zok) terminlorindon istifads edir [8].Bels ki, dilgilik-
do aktual tizvlonma komponentlorino miixtalif ciir yanasildigindan, onlara
verilmis toriflor miixtalifdir. Rus grammatikasinda “tema — molumatin pred-
meti, no hagqinda malumat verilmasindan bohs edan hisso”; “rema — tema
hagqinda dinlayana namalum olan malumatdan bahs edan ciimlonin hissasi”
[7]. M.A.K.Halliday temani1 danisan torafindon dinlayiciys 6tiiriilon infor-
masiyanin barpa oluna bilmasi (malum olan), remani iss barpa oluna bilms-
yan (yeni) informasiya kimi xarakterizo edarok farglondirir [4, 298].

Hor bir dilds ciimlonin aktual tizvlonmasinin signalizo imkani veran
miixtalif vasitolor mévcuddur. Hom ingilis, hom do Azarbaycan dilindo ak-
tuallasman1 hoyata kecgiron miixtolif rongarong vasitolordon istifado edilir.
Aktual tizvlonma komponentlorinin on genis formada ifadosi séz sirasi ilo
baglidir. S6z siras1 bir sira faktorlardan - dilin qurulusu, onun tipologiyasi,
grammatik qaydalar1 va s. asili olaraq, climls {izvlori arasinda qrammatik
miinasibatlori (“Jack loves Jill” — “Jill loves Jack™) ifada eds bilar; maluma-
tin fikri morkoazini (“Jane went to Paris” — “It was Jane who went to Paris”);
molumatin kommunikativ moarkazini, yani remani1 (“He is ready” — “Is he
ready?”’) miioyyanlosdira bilor; climla tizvlori arasinda olage yarada bilor
(“He opened the case”). V.Matezius “rema — tema” soklinds ifads olunmus
ciimlolori subyektiv soz sirast hesab edir, bu zaman montiqi vurgu ciimlonin
avvealinds va ya ortasinda olur: Seated in a row close to one another were
three ladies. There was little sentimentality about the Forsytes (J.
Galsworthy). Obyektiv soz swrast ilo qurulmus ctimlalords iso “tema — rema”
soklinda ifads olunur.

Remanin ciimlonin avvalda golmasina bir sira konstruksiyalarin vasi-
tosilo miisayiot etmoak olar: “it is ... that / who” ifadalorinin komayi ilo dii-
zolon ctimlalor: It was Bosinney who first noticed her, and asked her name
(J. Galsworthy); zorfliyinin versiyasi ilo miigayist edilon ciimlolor: Never
had there been so full an assembly.... (J. Galsworthy).Bels ki, cimlanin ak-
tual iizvlonmosinds artikhn da rolu ovazsizdir. ingilis dilinde remanin lek-
sik vo sintaktik gostoricilori vardir: geyri-miioyyan vo ya sifir artikl, remani
ifado edon miixtalif konstruksiyalar va s. Artiklin komoayi ilo eyni bir ciimlo
tema vo remanin yeri doyiso bilor: “The book (tema) is on the table (rema)”
“A book (rema) was lying on the table (tema)”. Ingilis dilindo oksar ciimlo-
lor iiglin saciyyovi olan “Miibtoda—Xabar—Tamamliq” strukturuna asasan
tema bir ¢ox hallarda ciimlonin miibtodas1 olur. Amma, moachul név bu qay-
daya uygun golmir.Belo ki, machul név ilo ifads olunan ciimlods rema ov-
valdo, tema sonda golir. “A letter (rema) was written (tema)” (Kitab yazildr).
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Bozi dillords ( yapon) tema oksor hallarda ctimlonin sonunda islanir. Sarbast
sOz sirasina malik dillords (Azarbaycan, ukrayna) tema ciimlonin ortasinda
da ola bilar [2].

Miioyyan ciimls iizviiniin aktuallagmasi eyni zamanda miixtalif qram-
matik vo leksik elementlarin komoayi ilo do bas vera bilir. Akademik
K.M.Abdullayev bu vasitalori aktuallagsmaya komok etdiklorina gora “aktua-
lizator” termini ilo ifads edir. Alim Azarbaycan dilinds aktuallagsmaya yar-
dimgt1 olan vasitaloro da’(Yoldasim Teymir Mirzs dos, deysson, menim gii-
niimds idi (C.Mammodquluzads)); dzii (do) (Serxan 6zii pulemyot atosini
baslamadan yoldaslaria “Ates” amrini verdi (M.Hiiseyn)), bela (Oliimdon
belo qorxmurdu (M.Hiiseyn)), reduplikasiya (ctimls tizviiniin tokrar1) (Cox-
dandi, lap ¢oxdandi ki, Korim kisi i¢i qoyun dorili bu kiirkiinii geymirdi (EI-
¢in) aktualizatorlarin aid edir [1].

Leksik monaya malik sozlor do aktual iizvlonma komponentlorinin,
xiisusila, remanin ifadasinds 6ztinamoaxsus rol oynayir. Belo Ki, ingilis dilin-
do remanin ifads vasitalari iso rangarangliyi ila forglonir. O leksik monaya
malik olan sozlor - odatlar (only, even), Azarbaycan dilinds iso yalniz, an-
caq, mohz, birco, tokco odatlar1 vasitasilo ifado oluna bilor: “Only you
(rema) can help me (tema)” (Yalniz son mans kémok eds bilarsan). Bununla
yanasi, avazliklor do aktuallagsmada istirak edirlor: Jack (rema) is our friend.
He (tema) is an engineer.

Ciimlonin aktual tizvlonmasi tohlilinds intonasion prosodik vasitalar,
xisusilo, mantigi vurgunu nazors almamaq geyri-miimkiindiir [9]. Bels ki,
intonasiya ciimlodoki s6z qruplarmna fikri bitkinlik — predikativlik verir.
Mantiqi vurgu remanin asas gostoricilorindan biri hesab edilir. Eyni bir
ctimloays tema va rema planinda miixtalif ciir yanasila bilor. Sada nagli ciim-
Ialords adston, tema ovval, rema sonra islonir; temada ton yuxari oldugu hal-
da, remada isa mantiqi vurgu ila nisbaton asagi tonda taloffiiz edilir.

Tabeli miirokkab climlolorin aktual tizvlonmasi do sads ciimlonin ak-
tual tizvlonmosi ilo eynilik toskil edir. Yoni, burada bas vo budaq ciimlo
ayri-ayriliqda tizvlenmir. Onlar bir biitov kimi ¢ixis etdiyinden biri tema, di-
gori 1s9 rema kimi ¢ixis edir. Belo ki, bu tip miirokkab ciimlolor iki sado
climlodon ibarat olur, birinci asas mévqeye malik olur, digori iso kdmokei
statusa malik olarag, ona tabe olur. Semantik vo qrammatik strukturu poz-
madan onu pargalamaq qeyri-miimkiindiir: “He looked as though he were
extremely disappointed. "Bas ciimlo budaq climlonin mdvgeyini miioyyan
etso do, climlonin aktual {izvlonmosi onun sintaktik voziyyotini ifado edir.
Burada s6z siras1 ciimlonin aktual {izvlonmosinde miihiim shomiyyato malik
olur: “He is called Mitch, because his name is Mitchell” (Onu Mis deys ¢a-
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girirlar, ¢linki ad1 Miseldir). Bu ciimlado bas ciimlo temani, budaq ciimlo iso
remani ifads edir. ©gor climlado budaq ciimlos avvalds, bas ciimls iso ondan
sonra golarso, tema vo remanin yeri doyisocok: “As his name is Mitchell, he
is called Mitch” climlosindo informasiya rollar1 doyisir, bu zaman budaq
climlo-tema, bas climlo-rema kimi ¢ixis edir.

Belalikla, har bir cimlada aktual tizvlanma masalasi bu ciimlanin sin-
taktik tizvlonmasinin subyekt-predikat iizvlonmosine uygun goalmadiyi za-
man yaranir. Hor bir dilds ciimlonin aktual tizvlenmasinin signalize imkani
veran miixtolif vasitelor mévcuddur. Bu vasitalora sz sirasi, mantiqi vurgu-
nu, intonasiyani, adatlari, artikli, hissaCiklori va s. aid etmok olar. Bu vo ya
digar vasitonin nitgds islonarok aktual tizvlonmanin bir komponentini ifads
etmosi hor bir dilin grammatik strukturundan asili olaraq doyisir. Aktual
tizvlonmani biitiin dillars totbiq etmok olar, amma, bu va ya digar dilin sin-
taktik tipino balod olmaq lazimdir.
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Aydan Guliyeva
Summary
Means of expressing actual sentence division

The article is dedicated to the problem of the actual division of a sentence.
There is no common terminology in linguistics for its constituent parts. The terms
“theme” and “rheme” seem to be the most acceptable notions among most linguists.
Concepts such as a theme and a rheme, their relationship within the context of a
sentence are analysed in the article. Moreover, various means (lexical units, particles,
logical stress, word order) used to express its components are depicted in this
research paper.

Aiinan I'yineBa
Pe3rome
CpencTBa BhIpaskeHHA AKTYaJTbHOI0 YJEHEHUs MpPeAI0KeHus

CraThsi MOCBSAIICHA NPOOJIEME aKTyaJIbHOTO WICHSHHs MpelioxkeHus. B
JIMHTBUCTUKE HET €JMHON TEPMUHOJIOTHUHU JIJI1 €T0 COCTaBHBIX YacTed. B uactHocTH
JIMHTBACTUYECKHIA OMBIT IMOKA3BIBAET, UTO «TEMa» U «PEeMay SIBISIOTCS HamOolee
MPUEeMIIEMBIMU TIOHATHSIMH Cpelli OOJBIIMHCTBA MCCIenoBarenei. B cratee pac-
CMaTPHUBAETCS CYITHOCTh IMOHATHIA TEMBI M PEMBI U UX CBSI3U B MpeiokeHuu. Kpo-
Me TOTO, B padOTe OTPaXKEHBI PAa3IMYHbBIE CPEICTBA (JIEKCHYECKHE EMHHIIbI, YaCTH-
IbI, JIOTHYECKOE yIapeHne, MOPSIIOK CIOB), UCTIONB3YEeMbIE I BHIPAKECHUS TEMBI
U PEMBIL.
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